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Zaczeto sie od drobnej iskierki:

Mtodziez — Kkilku jej przedstawicieli zape-
wne — wezwato rodakéw na nabozeristwo za-
Adama, Juljusza, Zygmunta.

tobne za dusze:
Imiona tylko — bez
nazwisk — ale imiona
gwiazdy...

Whnetrze Swiatyni,
kirem zatobne — Kka-
tafalk — ztote ptomyki
gromnic — $piew —
gromadka modlacych
sie, — nie wiem, za
Wielkich, co krwig swe-
go ducha karmili na-
rod gnebiony, — czy
tez moze — do Nich?...

To wstep. Przy-
grywka.

Po nigj akt pierw-
szy. Rocznica Nocy
Listopadowej, krwawej
i Swietej, po ktorej
»dziewie¢ miesiecy na-
stato, wielkich nadzie-
ja, wiekopomnych
chwatg”.

Ogromne zbiorowisko ludzi.
sze odczuwajg hanbe niewoli, dalekie sg jednak
od porywu, co kajdany przekuwa na miecze. Wy-
petnia je zal jeno za zgasta chwalg, pragng po-
wrotu do dawnej wolnosci. A wiec i piesn, wierna

£ ~G)

zbozna modlitwa:

Medal na pamiatke ofiar z 27. lutego i 8. kwietnia 1861 r.

Udreczone du-

kule wraze...

On sam jednak nie idzie walczy¢.
da¢ Smierciag — Swiadectwo zycia.

Idzie bezbronny...

A w te piers jego bezbronng leca ze Swistem

ttumaczka uczu¢ zbiorowych, plynie w niebiosa

.Przed Twe ofttarze zanosim blaganie,
Ojczyzne, wolno$¢ racz nam wrdci¢, Panie!4t

Akcja rozwija sie
dalej z fatalizmem nie-
uniknionym, bo serca
ludzkie bijg, czuja, bo-
leja...

loto znowu lud
zalewa ulice gminem
bezmiernym. To dwu-
dziesty siodmy luty —
ostatni dzieri bitwy gro-
chowskie;j.

Z niedalekich pol
Grochowa ptyng —
wraz z wiatrem —
wspomnienia najdroz-
szych nadziei i bolesci
najswietszych, — ptly-
nie rozwiewnem echem
szczek broni, plusk fali
krwawej, okrzyki try*
umfu, jek Smierci, —
ptynie i zarem przej-
muje piers ludu...

On idzie



Krew — Smier¢ — trupy — i zatoba narodu,
co dlugo ptakat ,takiej ofiary ognia wonnego
i rozbitej czaryA potem pogrzeb — Trumny
w koronach z cierni — i laur, jak dla wielkich,
niezapomnianych, Swietych...

W akcie ostatnim groza dosiega szczytu.

Wiosenny dzien, — dzien 6smy kwietnia.

Na ulicach Warszawy nie kwiaty sie czerwie-
nig, — czerwieni sie krew... Powietrzem wstrzgsa
nie piorun bozy, — wstrzasajg niem mordercze
strzaly dziczy moskiewskKiej.

Ale lud-bohater nie mruzy przed niemi wiesz-
czych oczu, co widzg przysztos¢. On wie, ze po
trupach meczennikdéw przychodzg msciciele i w ek-
stazie milczacej sam podaje katom upuszczong
brori, — pada na kolana przed tratujgcemi korimi,
umiera z okrzykiem nadziei na ustach...

WLADYSLAW ORKAN.

Wtedy to — w dzien 6w tytanicznych zapa-
sow Swiatta z ciemnoscia — oficer rosyjski, Po-
tapow, ztamat szpade i cisngt ja ze wzgarda
w twarz swoim zwierzchnikom;— wtedy zyd Lande
podchwycit krzyz, wymykajacy sie z porgbanych
rgk kaptana i wzniost wysoko symbol meki nad
umeczonymi; — wtedy krew niewinna zbluzgata
hojnie ziemie wiosenna, co bujnych taknie ros,
aby bujny wyda¢ plon; — wtedy padto z naszej
strony 300 trupOw...

O Duchu Polski, przyjmij te serca krwawe,
te serca, zmiazdzone kopytami konskiemi, jako
ofiare odkupienia za grzechy nasze!...

Alboz Ci nie dos¢ piekne? — Nie dos¢ bo-
lesne?...

M. W.

Skapany swiat.

AKT 1ll. SCENA VI

OSOBY:

KANTY, miody gazda GRZEDA, ojciec Hazbiety,
SOBEK, brat jego zony Kantego

NASTA, ich macocha wOIT
ZUSKA, kochanka Kantego =~ PODWOICI
POLOWY.

SOBEK. Na zdrowie! Pijmy!

NASTA. Na to szczescie!

KANTY (staje we drzwiach). No,
Pijciez na to szczescie! (postepuje naprzod.)
Dobraliscie sie przeklete gadziny! Weselcie
sie, radujcie —mbo to miata by¢ stypa po-
grzebowal...

SOBEK. Poczkaj, bedzie i stypa....

KANTY. Toscie sie tak zmowili?! Tak, milczkiem,

Chcecie mi babe ukamienowac...

na to szczescie!

zboje!
ZUSKA (podchodzi). Ty mnie w to nie mieszaj!

KANTY. Ty sie sama mieszasz! (do nich) Ja wam
daruje — myslicie?! Ho! ho! Przebrala sie
juz cierpliwo$¢ moja...

ZUSKA. Strzez sie...

KANTY. Wy sie strzezcie!
daleko wisi nad wami!

SOBEK i NASTA. Nad tobg!

ZUSKA. Stuchaj ty! Mam cie w rekach...

KANTY. Ha! Ha! ha! Takie to byly plany?! Nic
z twojej skargi.

ZUSKA. Wyzene cie z gruntu!

KANTY. Ja grunt zapisat babie.

WSZYSCY (przerazeni). Co? co? co?

KANTY. Robciez mi, co chcecie... cha! cha! chal

SOBEK. Jake$s ty Smial nasz grunt zapisowac?
Jakiem prawem — pytam sie?! (Kanty sie

Wy! Kara boska nie-

Smieje).
NASTA. Jakiem prawem?!
SOBEK. Slyszysz — ty wilczy japetycie?
KANTY. Cicho! psie oblazty!



SOBEK (chwyta za stotek). Matko!

NASTA (réwnoczesnie). Sobek! nie daj sie ponie-
wierac!

KANTY (ustepuje do sieni). O, nie tak tatwo ! Ja
was tu naucze!... (Stycha¢ gwar w sieni).
ZUSKA (patrzy z boku na Sobka i macoche). Cygan-
skie plemie... (otwieraja sie drzwi, wchodza: wdijt,

potowy, podwdijci, Grzeda).

KANTY (wchodzac z nimi). Spokornieliscie?

NASTA. My nic nie winowaci!

SOBEK (bojaztiwie). Czego ty od nas chcesz?

KANTY. Wynosi¢ mi sie zaraz! Natychmiast! Niech
was oczy moje nie widza!... Wy krety pod-
ziemne!!

SOBEK. Matko!

NASTA, Sobek!

KANTY (tupie). W tej chwilill
ksza ztos¢ nie chyci...

GRZEDA. Zboje!

NASTA (biega od jednego do drugiego). Co on se
mysli? Sobek! Zuziu! Co on se mysIr?
KANTY. Widzieliscie, co oni mi robig!... Ja z cha-
tupy poszedt — to mi babe wygnali...

GRZEDA. Pokrwawili!

SOBEK. Klamstwo!

KANTY. Niszczg mi wszystko i pasza. Cierpia-
fe-ch, pokiela-ch zdotat. Teraz juz nie Scier-
pielL.

WOIT. Ha! réb swoje...

NASTA. Wy wojcie!

WOIT. Nie zaradze — ma stusznosc.

NASTA (w ptaczu). Nie ma! sto razy nie ma!

PODWOICI i POLOWY. Mal!

NASTA. Wy za nim! Wszyscy za nim! O ja nie-
szczesliwa!l Sobek! Styszysz ty...

KANTY. Wartko! wynosi¢ sie — raz dwa!

NASTA. Sobek!

SOBEK. Bracie!

KANTY. Ty$ nie brat!

NASTA (do Kaniego).

SOBEK. Na matke -

ZUSKA. Uwazuj na sie...

KANTY. Na nic! Na nic nie uwazuje!

ZUSKA. Chcesz mie¢ wrogow?

KANTY. Oni i tak wrogami byli...
jedno!

WOIJT (do radnych). Dalej! dalej — bierzcie graty.

NASTA (zastepuje do Kantego). Jak $miesz?!

SOBEK. Powiedz... jakiem prawem?!

KANTY. Ojcowska wola!

Pokiela mie wie-

Wspomnij na ojca —

Wszystko mi

SOBEK.
KANTY.

Kto g styszal?

Wyraznie stoi w destamencie...

NASTA. Mas: ty serce?

KANTY. W wie mieli?!

NASTA (z . 'muje rece). O wszyscy Swiecil...

KANTY. Ju wam nie podaruje. Coch sie nagryzi,
natrapit... wartko! wynosi¢ sie! Szukajcie se
kumory!

NASTA. Na staro$¢ — zdechng¢ przyjdzie (ptacze).

SOBEK (przysuwa sig). Zuskal!

ZUSKA. ROb co chcesz... Dej mi spokgj.

KANTY. Co6z stoicie? (wyr. ica pierzyne — 2 zerdki
Scigga ,achy").

PODWOICI (za skrzynki = A to czyje?

KANTY. Ich \(Potowy podwojcim wynosza rzeczy —
wojt moéwi z Grzeda na boku).

NASTA. Boze! Zr wuj sie nademng!

WOIJT. Po niewczasie! (Kasta zawodzi gtosno).

KANTY (na boke — do zuski). Stuchatas ich, tych

psindg - 1 na co ci to wyszto? (Zuska opu-
szczagtowe). No, nie trap sie. Ja koszta we-
zme ni ie.. (postepuje pare krokdw i wraca).

Dzieck . ustanie u mnie...
ZUSKA (ze zioscia niemocy). Kanty!
KANTY. Dz. v -,-stanie u mnie — rozumiesz?!

ZUSKA (drze zt '"dte  dioniach — mitlczy — poczem
nieznacznie s.; wicowa).

NASTA. Boze! Co a mam poczac?
KANTY. Zabieraj sic vy .
NASTA. Ja, corka go pt jarska — mam sie po-

tura¢ po Swiecie? Szuka¢ u ob. yl przy-
tutku ?!

KANTY. Dobrze wam byto. Mogliscie yy.j sie-
dzie¢c — nie ry¢ podemna!...

NASTA. Zlituj sie! Daruj! (pada mu do kolan).

SOBEK. Matko!

KANTY. Za p6zno! Ja wam gadai... (odwraca sie).

NASTA
KANTY.

(zrywa sie). Zwaz, ze-ch ci matkg byita!

Macochg!

NASTA. Nie wypedzaj z chatlupy, bom tu mtio-
dos¢ swojg stracita... tum sity zdarta do
znaku i zdrowie. Kanyz mnie przyjma?

KANTY (waha sig). Nie... i jeszcze raz nie!

NASTA (rozpacznie). To mam na zebry iS¢? po
komorach sie widczy¢ do Smierci?... Lu-
dzie !

KANTY. Dalejl... (Wynosza rzeczy).

NASTA (Wgoraczce). Czy wy z kamienia jestescie?
(do woéjta). Wiecie wy, co to jest z gruntu iS¢
na komore? Na poniewierke, na hanbe, na



Z uczciwej gospodyni osta¢ komor-
nica — wiecie wy ludzie?!

WOIT. Urzad urzedem — gadajcie se z nim
(ivskazuje Kantego).

KANTY. Dalej!

NASTA (rozpocznie). COz to za Swiat okrutny! Co
to za ludzie!

SOBEK. Wilcy!

NASTA. Pies nawet ma schronisko!

GRZEDA. Ale dobry pies!

SOBEK. Nie pluj! Ty chytry lisie!

GRZEDA Widzisz dziadu,
he! hel!

SOBEK. Psie wsciekty! (Rzuca sige, Grzeda chowa
sie za wojta).

WOIJT (odpycha Sobka). Wara od urzedu! zdaleka!

SOBEK. Poznasz ty mnie! (Grozi Grzedzie).

NASTA. Nie rusze sie stad. (Siada na poscieli).

KANTY. Wynoscie! (Biora posciel).

komorniku, — he!

gradNc pachole.
Z ,;Poezyj wschodnich" Wiktora Hugo¥*).

Turcy tam przeszli. Wszystko w gruzach i zatobie!

Chios! — wyspa z win stawna, juz tylko w tej dobie
Jest dzika, bezludng skata.

Chios — ktoérej patace, nadbrzeza i bory

Odbijaty sie w morzu, gdy w ciepte wieczory
Mtodziezy grono skakalo.

Wszystko pustynig. Lecz nie! Gdzie stercza zwaliska,
Stoi chiopczyk. Z biekitnych oczu tza mu blyska,
Glowa jego pochylona.
Greckie-to bylo dziecie. Przy nim tylko stata
Jedyna towarzyszka jego — réza biata,
W pustoszeniu pominiona.

O, biedne dziecie! Stope naga krew mu broczy,
Niestety! By osuszy¢ z fez twe piekne oczy,
Ktore majg biekit nieba;

*) Poezjg niniejszg pragniemy przypomnie¢ czytel-
nikom ,Tygodniall wielkiego romantyka, ktdrego setng
rocznice urodzin Swieci wtasnie Francja z zapatem nie-
opisanym, a ktérego dzieta w swoim czasie niemniej po-
pularne u nas, jak i w ojczyznie poety, wywarty wplyw'
niemaly i na umystowos$¢ naszego kraju.

(Przyp. Red.)

NASTA (szarpie sig). Zabijcie mnie na miejscu!
Nie rusze sie... Wole tu zging¢, jakby mi kto
miat ,dziadami" pra¢ w oczy...

GRZEDA. P¢jdziesz na zebry, pdjdziesz....

SOBEK. Zamilkniesz ty?!

WOIT (do Nasty). Z urzedem sprawa...

NASTA. Nie rusze sie!

WOIT. Konwisyjg sprowadze...

KANTY. Jatbwke zjedzg koszta...

SOBEK (podchodzi). Ustgpcie matko...

NASTA. Nie!

SOBEK. Ustgpcie!... padam... Nie zwalczycie...
(Wstaje — wynoszg posciel do sieni).

NASTA (chwyta sie za wiosy). Boze!

POLOWY. Juz wszystko!

KANTY. Dalej! Diugo bede czekat?!

SOBEK (do matki — ponuro). PojdZzmy...

NASTA (obfednie). O Swiecie! $Swiecie! skapany
Swiecie! (wypada z gtosnym szlochem). O ho'!
ho! ho!

Zeby ten zachmurzony biekit rozweselié,
Zeby mu blyskawicy radosci udzieli¢,
Powiedz, chiopcze, co ci trzeba ?

Zeby to czolo, ktore przygniotio cierpienie,
Podnies¢, zeby w wesole utozy¢ pierscienie
Dotad zelazem zuchwale
Nietkniete jasne wilosy, ktore dzi$ niechcacy
Po biatej twojej szyi spadajg niedbale,
Jak lis¢ na wierzbie ptaczacej, —

Cbz chcesz? Czemze rozprosze twoj smutek ponury?

Chcesz-ze, bym ci czarowny zerwat kwiatek, ktory
Rosnie nad studnig w Iranie?

Czy chcesz owocu tuby**), tego drzew olbrzyma,

Ktory pod swoim cieniem taka przestrzen trzyma,
Ze kon, rok lecac, ledwie z niej sie wydostanie?

Moze ten lesny ptaszek, ktdérego $piewanie
Milsze jest niz oboje, nizli lutni granie?
m\oze on zmiekczy twoj bol?
Coz ci dac¢? kwiatek, owoc, czy cudnego ptaka?
.Bracie! — byla odpowiedZz greckiego chtopaka —
Daj mi prochu! daj kul!"

przektad prunona finskiego.

**) Drzewo w raju mahometanskim; pisze o niem
Koran.
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Byt szczesliwszy, niz ktorykolwiek z poetow
francuzkich i nie francuzkich. Zycie jego mozna
poréwna¢ do biegu rzeki wspaniatej, co niesie
cicho gtebokie fale, wuzyznia i wzbogaca kraj,
ktérym przeptywa, a ginie tam dopiero, gdzie sie
zaczyna nieskoriczono$¢ — morze.

I w tern jeszcze losy Hugo r6znig sie od
los6w innych pisarzy, ze u domowego jego ogni-
ska zasiadto najpierw rézowe, usmiechniete szcze-
Scie rodzinne, a potem dopiero przyszta wynio-
sta stawa, w wiencu z ptomieni.

Posiadat niemniej i nieodzowny dla piszgcego
warunek zadowolenia: wiare we wiasny talent.

,LPodnoszgc wzrok ku niebu — wyznaje
w ktoérejs ,Melodji zmierzchu* *) — wotatem do
gwiazd: ,,0 gwiazdo moja, nadaremnie sie kry-
jesz, wszak wiem, ze jeste$ tam wysoko, — je-
ste$ i ptoniesz!* — A gdym patrzat w rzeke, usta
moje szeptaty: ,Ty jesteS stawg, ale oto zja-
wiam sie ja, cziowiek — i kazdy dzien mego
zycia to jedna z fal twoich nurtow!4 — Przed
szumigcym borem chwalitem sie: ,,Ciemny lesie,
i w mojej glebi podobnie jak w twojej —mpie-
wajg tysigczne gtosy, niezliczone melodje!4l -
Orta za$ wzywatem : ,spojrzyj na moje czoto!4l—
Pochylony nad oprdéznionemi czarami, myslatem:
sJjam jest peten uczu¢ skrzacych i mysli ptomien-
nych, ktéremi upojg sie dusze4t | styszatem
Spiew catej natury.... Ziemia wotata na mnie:
s,poeto!4 — a niebo stato, jako odzew: ,pro-
roku! Idz, budz, nauczaj, btogostaw! Napenij
urne wysokiemi mys$lami i ciskaj je w ciemnosci
dolin i na szczyty gér, — w dumne gniazda or-
tow i jaskoétek lepianki4

Swietna, ale zimna retoryka tych stéw
przypomina — sitg kontrastu — jak inaczej
moéwi o swej potedze poeta, ,sercem z wielkim
ludem zbratan4f w chwili, gdy najsilniej wyteza
»,duszy swej ramiona44 a w piersi czuje olbrzy-
mig mitos¢, ,co sie sama w sobie chowa, jak
wulkan, tylko dymi niekiedy przez stowa4i.

*) ,Les chants du crepuscule4t

MLODZIENCZE.

KI1'i}® *

— PIERWSZY DRAMAT.

A jednak i w miodzienczym porywie fran-
cuzkiego poety byta prawda i rzeczywistos¢ nie
zadata mu klamu.

. S

Powstanie Grecji, ktoremu Byron oddat zy-
cie, zbudzito ducha poezji w pisarzu francuzkim.
Pierwsze piesni Wiktora Hugo: ,Zdobyte miasto4}
,Gltowy na seraju4} ,Entuzjazm4l i inne, powstaty
pod wptywem walki Grekéw o niepodlegtosé.
Dalej ida krwawe, nieraz szorstkie i brutalne sce-
ny z zycia tureckiego i obrazy Wschodu wogole,
Swiecace i kolorowe, niby wzorzysta szata hury-
ski. Wsréd tych lirykéw, wydanych pod zbioro-
wym tytutem ,Poezji wschodnich4} oko czytelnika
— moze polskiego jeno czytelnika — zatrzymuje
sie najdtuzej na zatobnej perle, pod tytutem
~Zdobyte miasto4

»,O panie!l — zdaje tam sprawe niewolnik,
stajgc przed wiladcg ze skrzyzowanemi na piersi
rekami — ogien, jake$ rozkazat — szaleje, pozera,
diawi jeki mieszkanicow... Trupy kobiet i mez-
czyzn, starcéw i miodziankéw pietrza sie na uli-
cach. Powietrze drga od bijagcych skrzydet krukéw,
zadnych Scierwa... Matki zawodzg z jekiem stra-
sznym, — dziewice, drzgce|i nieprzytomne, pta-
kaly i zostaty zbeszczeszczone... PrzytroczyliSmy
cudne ich ciata do siodet i wywlekliSmy z namio-
téw jeszcze zywe, ale zsiniate od smagan, ach —
i od pocatunkow...

.Czaszki niemowlat roztrzaskaliSmy o ka-
mienie, starsze, co pozostaty przy zyciu
przypadkiem, otrzymajg odszkodowanie... Wierny
twéj lud, o Panie, przykiada wargi do prochu
z pod twoich sandatéw, ktore ziota sprzaczka
spina na szlachetnych twoich stopach, o Panie!4..

Obraz z dalekiego Wschodu, a jednak potra-
ca struny najglebsze w sercu Polaka i Swiaty
wspomnien w niem budzil!...

Jezeli o ,Poezjach wschodnich4l jeden z kry-
tykéw powiedzial, ze sg malowane pedzlem, po-
dobnym do owej sosny, ktéra Heine pragnat
wyrwaé z gor Skandynawji, umacza¢ w czelusciach
Etny i wypisa¢ nig imie kochanki na ciemnem



sklepieniu niebios, — to piesni, ktore wyptynety
w $lad za tamtemi z duszy poety, pisane sg chy-
ba piorem stowiczem, tak czesto stycha¢ w nich
gtos szarej ptaszyny, co $Spiewa mitosnie w ma-
jowe noce nad swojem gniazdkiem, — dla swojej
druzki....

Poeta stroi tu lutnie na ton miekki i rzewny.
Gra dla najblizszych. Wspomina lata, spedzone
w domu rodzicow — moéwi do wiernych przy-
jaciot, zwierza im sie z rozterki wewnetrznej i
zwatpien — wielbi miodg zone, ktérej w wiosnie
zycia powiedziat: ,zawsze“, a ktorej usta od-
rzekly mu: ,wszedzied — zwraca sie do nigj
ze stowami, nad ktére niema zaszczytniejszych
ani stodszych dla niewiesciego ucha: nazywa ja
»Siostrg swej duszy, pokrzepieniem swojem, na-
dziejg, skarbem, ucieczkall

Czasem jednak i z tych pie$ni przemawia smu-
tek, jak np. w wierszu o czytaniu pierwszych listow
mitosnych. Bohater noweli Maupassanta koriczy taki
przeglad wybuchem namietnego zalu i samobdj-
stwem, — u Wiktora Hugo niema rozpaczy, jeno
zamglona melancholja, z jaka patrzymy na gasnacy

dzien, co zapada w wieczno$¢ i nie wréci juz
nigdy...
Niekiedy znowu — daleko czesciej — Swie-

gocg tu srebrne glosy dzieciece.
»Nie wydalajcie dzieci z pracowni artysty -
moéwi w jednej z piesni. — Niech figlujg, gwarza,

Spiewaki do \vt™u glosom wewnetrznym, co
s:e ™ w piersi poety, gdy marzy z piérem
v. \ . E id odde.s Lr niewinnych nie zwieje
ieczo\ . ci niek jeg . ;'n. zji.

ic mruze oczu. <jy ,vsrod snéw ognistych
i krwawych dosLrzegnn. :usne gtoéwki dzieci, a

wiersze moje nie pierzchajg, niby stado ptaszat,
przed slodkiem zjawiskiem, — nie! Owszem,
wschodnia piesn haftuje dalej kwiecistg strofe zto-
tem i krasg, balada silniej pachnie wonig cudo-
wnosci, a gorejgca zapatem oda strzelisciej leci
w niebiosall

Albo to opowiadanie — chronologicznie
pozniejsze — 0 najstars :g coreczce, ktdrg utracit
w sposob tragiczny:

-Miata zwyczaj wczesnym rankiem wpada¢ do
mego pokoju, a jam jej wygladat, jak sie wyglada
storica. Wotata: ,Dzien dobry, ojczulku!l i biegta
bawi¢ sie ksigzkami, piorem, biatemi kartami pa-
pierull A gdy wyfruwata pochwili, jak ptasze
sptoszone, poeta ze Swiezszggtowg wracat do
przerwanej roboty inajstodsze poezje kreslit
whasnie na papierze, zmietymw jej rgczetach,
pokreslonym jej paluszkami w arabeski dziwaczne.

| jeszcze jeden urywek, taki wdzieczny, — naj-
wdzieczniejszy: Dzieci zadajg bajki, najstarsze przy-

suwa fotel do kominka. 1 poeta poczyna opo-
wisdi¢ przecuda fantazji, -- cienie na suficie prze-
dzierzga w bohateréw, przelewa morze Kkrwi.

A mali stuchacze nie spuszczaja zeh rajskich
oczat, w ktoérych Swieci de kawos¢, ptonie zgroza
i Smiejg sie bez korica z okropnie gtupich olbrzy-
mow, ktérych zwyciezajg okropnie madre Kkarty.
Opodal matka, pogrgzona w marzgcej zadumie,
stucha opowiadania i czystych dzwonkéw $miechu,
a poeta widzi przez mroczng szybe skrawek nieba...

Nie! — takich obrazoéw szczescia rodzinnego,
takiej poezji domowego ogniska niema u zadnego
z poetdw Swiata.

M. Wyslouchowa.

frace fjisfcuyc™e IUymcna /tekerta’™ego.

Gtébwnym przedmiotemm badarn Askenazego
stajg sie dzieje porozbioro ., e. Dziejom porozbio-
rowym przyznaje on szczegolnie wazne dla nas
znaczenie, piszac:

~Jest czas najwyzszy wzig¢ sie nareszcie na ca-
tej linii, zertem wytezeniem, z catym impetem, do petnej
i szczerej loboty naukowej koto dziejéow porozbioro-
wych... Tutij jest pusty wylom, ktéry opatrze¢ potrzeba.
Tutaj jest szeroka szczerba pomiedzy nauks a zyciem



pomiedzy dzi§ a wczora, ktérg potrzeba wypetnic.
Potrzeba nieodbicie i nieodwtocznie: dla dwéch miano-
wicie naczelnych powoddéw.

»Potrzeba nasamprzéd — i to gtéwna, dla oSwiece-
nia wkasnego ogétu. W wyczerpujgcych, metodycznych,
a na wskros rzeczowych badaniach nad epoka, o kto-
rej mowa, on powinien odnalez¢ nareszcie ztozony tam
dla niego obfity zaséb, wielolicznych, tak drogo okupio-
nych a tern szacowniejszych doswiadczen. Ta epoka, to
jest jedna olbrzymia retorta. Wewngtrz niej prawie
wszelakie znachodzg sie zwigzki. Wewnatrz niej prawie
sa wyczerpane wszelakiego rodzaju eksperymenty.
Eksperyment odbudowania paristwa przez kazde z oso-
bna z trzech mocarstw rozbiorowych, idac kolejno
od Fryderyka Wilhelma Il., przez Franciszka Il., az
do Aleksandra |. Eksperyment odbudowania przy
udziale niezawistego mocarstwa, idzie kolejg od Dy-
rektorjatu, przez Napoleona, az do Ludwika Filipa.
Eksperyment prébnej na krzyz administracji, od pru-
skiej w Warszawie i austrjackiej w Zamoyskiem, az do
rosyjskiej w Tarnopolskiem. Eksperyment spiskowy,
od Gorzkowskiego az do podchorgzych. Eksperyment
emigracyjny od Hotelu Diesbach, az do Hotelu Lam-
bert. Eksperyment ugodowy kazdego odcienia, od
najwyzszych koncepcji Czackich, Staszicow, Lubeckich,
schodzac po mnogich szczeblach posrednich, az na dét
do praktyki llinskich, Roznieckich, albo Szaniawskich.
To wszystko juz byto. Czylizby byto nadaremnie? Atak
bedzie poéty, poki to wszystko nie przestanie by¢ jeno
mglistg reminiscencjg, dowolnym domystem, albo zu-
petna niewiadomg, lecz zostanie ujete w ksztatty re-
alnej Sciste, droga najstaranniejszej, najszczegétowszej,
a czysto przedmiotowej rekonstrukcji naukowej.

LPotrzeba, powtdre, i to takze dosy¢ wazna, dla
oswiecenia obcych. Europejska wytworczos¢é naukowa
w zakresie dziejéw t. zw. najnowszych t. j. odpowia-
dajacych porozbiorowym, ostatniemi czasy wzmogta
sie niestychanie i wzmaga sie coraz bardziej. Na szale
historycznego sadu o tych dziejach, Niemcy, Rosjanie,
Francuzi, rzucajg bez przerwy cate taszty imponuja-
cych wydawnictw i opracowan zrédiowych najwiekszej
wagi. My sami tylko nie ktadziemy nic, lub prawie nic.
JesteSmy tutaj nietylko zdystansowani, ale poprostu
nieobecni.... Les absents ont toujours tort. Ta prawda
nigdy nie jest prawdziwsza, jak w danym wypadku.
Zapewne, dosy¢ jeszcze innych szkodliwych czynnikéw
sktada sie obecnie badz na obojetny, badz niezyczliwy,
badz wprost krzywdzacy zwrot spoéiczesnej historjo-
grafji europejskiej wzgledem nowozytnych dziejow pol-
skich. Ale to, zamiast wytgczal, jeszcze raczej pote-
guje szkode, jaka sprawia nasza wiasna nieobecnos¢.

,Nie brak i dzisiaj, w historjografji, najbardziej
uprzedzonej, albo zawzietej, we francuskiej, niemiec-
kiej, albo nawet rosyjskiej — nie brak zaiste umystow
samodzielnych i rzetelnych, ktére gotowe sie liczy¢
z powaznem $wiadectwem naukowem, nie przemilcza
go, nie zeskamotujg, nie zejdg mu z drogi. Ale musza
sie z niem spotka¢. W nauce, jak i gdzieindziej, trudno
wymagac, dzisiejszymi zwiaszcza czasy, sprawiedliwosci
zaocznej. Za$ dotychczas, przed forum historjografji

powszechnej, najzywotniejsze sprawy nowoczesnych
dziejéow naszych wywolywane i sgdzone sg zaocznie.
Dawniej lepiej to rozumiano. Rozumiat ostatni ks. Adam
Czartoryski, kiedy inspirowat Chodzkéw i Sienkiewiczow,
albo kiedy wydawat Portéfolia, Angebergowskie zbiory.
Wszakze byta wtedy robota dyletancka i byta inicja-
tywa jednego cztowieka. Teraz chodzi o zbiorowag
i naukowg w calem znaczeniu tego stowa“.

Tak pisat Askenazy w swym referacie ,Stan
i potrzeba historjografji polskiej w zakresie dzie-
jow najnowszych". Nawotywanie Askenazego na
zjezdzie historykOw pozostato na razie bezsku-
tecznem. Trudno, aby ludzie, przez zaglebianie sie
w odlegla przeszios¢ pozbawieni czucia z terazniej-
szoscig, zajeli sie zbieraniem materjatdw do dzie-
jow najnowszych i ich opracowaniem, tak ze
sprawami chwili obecnej zwigzanemi. Nie wy-
dawnictwa materjatdw historycznych z doby naj-
nowszej, lecz ttumaczenie Sredniowiecznych scho-
lastykéw absorbuje sity i Srodki Akademji kra-
kowskiej.

Prof. Askenazy czuje, ze praca nad dziejami
naszemi doby najnowszej przewyzsza sity jednego

cztowieka. Wytwarza wiec caly zastep ucznidw,
ktérych zacheca do Zrédiowych, archiwalnych
badan.

W ostatnich np. numerach ,Bi bliote ki war-
szawskiej" spotykamy monografje dwoch ucz-
nidw prof. Askenazego: pp. Loreta i Plutynskiego:
z epoki wojen napoleonskich.

Wyktady Askenazego, posiadajgce wielkag
atrakcyjna site, poswiecone sg dziejom najnowszym,
np. w biezacym semestrze wyktada on: ,Europa
a Polska w dobie Mikotaja I.“, uprzednio wykta-
dat historje Krdlestwa kongresowego od kongresu
wiedenskiego. Zanim te wyktady ukazg sie w druku,
trudno da¢ obraz tego, co juz zdziatat Askenazy
dla dziejéw porozbiorowych. Traktuje on je, jak
i dzieje Polski XVIII w., w zwigzku z dziejami
Europy, wykazuje zalezno$¢ loséw narodu pol-
skiego od polityki zewnetrznej Europy. Jednym
z czynnikéw tej polityki zewnetrznej byto nasze
bojowe pogotowie, nasza organizacja sity zbroj-
nej i finanse Kroélestwa.

W monografji o Wielhorskim Askenazy wy-
kazuje, ze jedng z przyczyn powstania Kroélestwa
kongresowego byt Komitet wojskowy Ksiestwa
Warszawskiego. Komitet 6w miat w swoich rekach
resztki armji Ksiestwa, ktéra w krétkim czasie
urosta do liczby 20.000 ludzi. Antagonizm mo-
carstw europejskich wyraznie zaznaczyt sie pod-



czas kongresu wiedenskiego i, zeby nie powrdt
Napoleona do Francji, moégtby byt przywies¢ do
wojny. Wobec ewentualnej wojny nalezato liczy¢
sie z opinjg Ksiestwa Warszawskiego, wyrazong
przez Komitet wojskowy, opierajgcy sie na sile
zbrojnej. W artykutach ,Biblioteki Warszawskiej
-Lozegnanie stulecia4} Askenazy dat obraz anta-
gonizmoéw politycznych, zarysowujacych sie w r.
1815. W monografji pod tytutem: ,Ministerjum
Wielhorskiego® (Warszawa 1898) Askenazy,
biorgc za punkt wyjscia energiczng posta¢ mini-
stra Wielhorskiego, rzuca Swiatlo na organizacje
sity zbrojnej w Krolestwie kongresowem i podaje
niedwuznaczng deklaracje komitetu wojskowego
domagajgcego sie gwarancji konstytucyjnej.

Armja Kroélestwa byla podstawag naszych na-
dziej! na kontynuowanie zycia narodowego pol-
skiego na ziemiach dawnej Polski. Naturalnem
jest, ze pociggata ku sobie uwage i sympatje spo-
teczenstwa polskiego.

Ale podstawg armji sg finanse. Mate pan-
stewko, na dwoéch tysigcach mil kwadratowych,
liczac potczwarta miljona mieszkanicow, zaczeto
zy¢ wsréd bardzo trudnych finansowych warunkow.
»-Na kongresie wiedenskim — czytamy u Askena-
zego — ksiestwo pod wzgledem finansowym
i ekonomicznym doszczetnie zostato ztupione. Po
tylu armjach, co je obdarty, mezowie kongresowi
jeszcze w niem obfite zabrali poktosie. Po rekwi-
zycji wojennej przyszta kolej na rekwizycje dy-
plomatyczng4t (,Dwa stuleciad str. 368).

Obroncyg intereséw Krolestwa od przesadnych

finansowych pretensji Prus, ktére na kongresie
wiedenskim znakomicie sie obtowily, nie tylko
kosztem Krolestwa, ale i Rosji, byt Lubecki.

Konwencja berlinska z 1819 r., dzieto Lubeckie-
go, uniewaznita umowe z marca 1815 r., uwal-
niajgc przez to skarb Kroélestwa od miljonowych
pretensji pruskich. Pomimo to w 1822 r., cigzyto
nad Krolestwem niebezpieczeristwo ogotocenia go
z jego odrebnych instytucyj z r. 1815. Komisja
sejmowa z r. 1820 wyrazita mys$l niebezpieczna,
izby ,umiarkowanie wydatkéw z zastosowaniem
do przychodow tatwiejszem by¢é mogto przy
zaprowadzaniu nowej formy rzadu, mniej koszto-
wnej.4t

W  krytycznej chwili dla Krélestwa objat zarzad
ministerstwa skarbu Lubecki. Monografja o Lu-
beckim mogta by by¢, jak to stusznie zauwazyt
Askenazy, historjg dwoch trzecich czesci dziejow

Kroélestwa kongresowego. Z wielostronnej dziatal-
nosci Lubeckiego Askenazy w szkicu o tym mezu
stanu wybrat wiele charakterystycznych momentéw,
rzucajacych swiatto na niepewne podstawy dobro-
bytu materjalnego i samego nawet bytu Krolestwa,
co bylo uwarunkowanem stosunkiem Kroélestwa
do Rosji. Trzeba byto podnies¢ finanse Krolestwa
dla zachowania instytucyj jego, dla pozyskania
sit materjalnych na utrzymanie armji. Senator
Ludwik Plater, przyjaciel i powiernik Lubeckiego
opowiadat, ze tenze w poufnej rozmowie rzekt
do niego: ,Polsce trzech rzeczy potrzeba: 1) szkot,
tj. osSwiaty i rozumu, 2) przemystu i handlu t j.
zamoznosci i bogactwa, 3) fabryk broni.... Mam
nadzieje, ze z czasem przeprowadzi¢ to zdotam4}

Te stowa dowodzg, ze w tym ugodowcu
wielkich chwil naszych dziejéw tkwita wielka mysl
polityczna, obca idei zgody z losem.

Aby podzwigna¢ finanse, nalezalo przemyst
rozwina¢, niemal stworzy¢. W dziejach przemystu
zaznacza sie Lubecki. Waznym czynnikiem roz-
woju przemystowego Krélestwa byt rynek rosyjski,
ale jak on byt niepewny, rozumiat to Lubecki.
Dotychczas bilans handlowy wykazuje przewage
Rosji, pisat Lubecki w 1825 r. do ministerstwa
sekretarza stanu:

».-Ale jasnem jest, iz stosunek obustronny skiania
sie ku réwnowadze, a nawet, by¢ moze, nadejdzie
chwila, kiedy przewaga okaze sie po naszej stronie.
Owoz, pogladam na ten widoczny postep z uczuciem
trudnem do okreslenia, gdyz, jakkolwiek ten postep
z jednej strony porecza prawidtowe dziatanie naszej
administracji i sprzyja dobru publicznemu, wznieca on
jednak, z drugiej strony, obawe, iz mogitby za jednym
zamachem zosta¢ zatamowanym u samego swego Zro-
dta. Nie zapomnialem zgota napasci, tak czesto po-
dejmowanych przez =zarzad finanséw Cesarstwa, ani
tez walk, ktére z tego tytutu stacza¢ nam wypadio.—

,Zabijajgc fabryki Krélestwa, jednoczesnie skazanoby

na bezptodno$¢ inne gatezie gospodarcze, bedace pod-
stawg jego dobrobytu, narazonoby prawidtowy pobor
podatkéw, a tem samem, w koncu zatrzymanoby ma-
ching stuzby publicznej we wszystkich jej czesciachi

Sukna Krélestwa, idac z Rosji optacaty jedno-
procentowe cto, gdy sukna zagraniczne byly wy-
soko oclone, do 5 rb. kredytowych od arszynu.
Ot6z zaprowadzenia wysokich cet na sukno Kro-
lestwa domagali sie mezowie stanu Rosji, 6w
dawny minister finanséw Kankrin i inni. Kankrin
wplywat na kupcéw i przemystowcoéw rosyjskich,
aby podawali petycje przeciw niskim ctom na
wyroby Krélestwa. Powyzej przytaczaliSmy urywki



memorjatéw Lubeckiego, cytowanych przez Aske-

nazego, memorjatéw, ktoérymi odraczat Lubecki
cios, jaki Rosja zadata w 1831 r. przemystowi
Krolestwa. Cios ten, dzieki temu, ze byt odro-

czony, ze uderzyt w przemyst bardziej juz ugrun-
towany, nie byt juz tak zabdjczym, jakby mogt
sie byt sta¢c w 1825 r.

Prac Askenazego z zakresu dziejow naj-
nowszych nie wyczerpaliSmy, nie mogliSmy wy-
czerpa¢ nawet monografji o Lubeckim, ktéra do-
wodzi, ze Askenazy moze by¢ zaréwno badaczem
dziejow wewnetrznych naszego rozwoju ekono-
micznego, jak i zewnetrznych, w ktérych przede-
wszystkiem celuje. Zaznaczamy tylko ogdlny po-
glad tego historyka na dzieje Krolestwa, przyczem
bedziemy moéwili stowami autora.

.W okresie Swietego przymierza i reakcyjnego za-
lewu, wobec Austrji Metternichowskiej, Prus rzadzonych
przez nieuczciwych doradcéw Fryderyka Wilhelma Ill,
restaurowanej monarchji Francji i Nawarry, na tasce
biatego teroryzmu ministra Ludwika XVIII i Karola X,
Rzeszy niemieckiej, na tasce zaostrzonej samowoli
przywréconych dynastéw, wobec skutych Wioch, po-
gwatconej Hiszpanji, nawet wobec Anglji pod regencja
Jerzego — male Krélestwo Polskie, ktére Carnotowi,
wygnanemu z ojczyzny, goscinnego udziela przyiutku,
ktére swoim duchem publicznym zastuguje na aprobate
Lafayetta, swojg armjg na podziw Wellingtona, swojg
administracja na zazdro$¢ Steina, to panstewko zni-
kome, na dwodch tysigcach mil kwadratowych, liczace
potczwarta miljona mieszkaricéw, zbudowane jeszcze
na niezaschtem polu bitwy, wzniesione z dymiacych sie
jeszcze gruzow, jeszcze cate drgajgce echem tych prze-
bytych wstrzasnien, tylu nagtych i Smiertelnych prze-
wrotéw, bez ujmy dla siebie wytrzymuje poréwnanie
z owoczesnym Zachodem i posrodku Europy do przed-
niejszego miejsca ma prawo. Nigdy moze ter. kraj sponie-
wierany, ten szczgtek ustroju, jakoby niezdolnego do zy-
cia, niewyczerpanej swej zywotnosci dobitniejszych nie
ztozyt dowoddw. Trwat, rést i rozwijat sie, cho¢ po
temu ze wszech stron ciezkie napotykat zapory, choc¢
przyttaczato go brzemie tak nadzwyczajnej, tak .bliskiej,
wczorajszej doby, obezwladniata niepewnos$¢ jutra,

wytrgcata z réwnowagi ustawiczna z terazniejszoscig
rozterkall

Inaczej ocenia Krolestwo taki Lisicki, ktory
w czambut potepia je, bo ono doprowadzito do
rewolucji nienawistnej dla niewolniczej natury tego
cztowieka. O Lisickim znajdujemy tez u Askena-
zego stuszny i surowy sad. Lisicki przychodzi
oskarza¢ Krolestwo na zimno, bez najmniejszego
przygotowania, z pierwszg lepszg gazetg war-
szawskg w reku, z drukowanym djarjuszem kilku
Sejmoéw, z pamietnikami KoZmiana i co najwyzej

z pamietnikami Metternicha albo Gentza.
Krélestwa to zapewne nie jest stonce,
z taka motyka porywaé sie na nie.

Poddajac sumiennej analizie przyczyny po-
wstania i upadku Krolestwa, Askenazy z konie-
cznosci zniweczy¢ musi iluzje macacg naszg Swia-
domos$¢ polityczng, ze taska pariska je do zycia
powotata, a zniweczyta nasza nieroztropnos¢ po-
lityczna. Rozszerzajagc naszg znajomos¢ wiasnych
dziejéw najnowszych, tych wypadkéw politycznych
bezposrednio nas dotyczacych, prof. Askenazy
daje nam istotne podstawy politycznego wyksztat-
cenia.

Dzieje
ale nie

W4, Stadnicki.

Teorja pzingoizmu, czyli spozniona
moda wpolityce.

Dla jednych $wiat idzie naprzéd, dla drugich
cofa sie wstecz; wszystko zalezy od tego, czy
patrzymy przez dobry, czy przez zity koniec lor-
netki, wskazujgcej nam perspektywe czasu.

~Przeglad Wszechpolski" nie od wczoraj
powzigt przyzwyczajenie patrze¢ na rzeczy przez
odwrdcong lornetke — nic wiec dziwnego, ze
wydaje sie mu, jakoby wszystko malato i uciekato
szybko wstecz, cofajac sie niekiedy az do wiekow
Srednich, ktére zresztg stanowig normalng dobe
dziejéw dla Krakowa, gdzie, widocznie przez po-
krewienstwo duchowe, pismo to obrato sobie
siedzibe.

Kiedy$ tam, kiedys, wytworzona zostala te-
orja spoteczna walki klas, antagonizmu, nie dajag-
cego sie przezwyciezy¢ ani usungé, posiadajacych
a bezpienieznych, przeciwnosci, ktora tylko walka
eksterminacyjna rozstrzygng¢ moze. 1oto w chwili,
gdy teorja ta w dziedzinie spotecznej zostata
powaznie zachwiana; gdy przekonanie, ze prze-
obrazenie spoteczeristwa w duchu uspotecznienia
(socjalizacji) jest potrzebnem dla wszystkich jego
klas, zaréwno dla wyzyskiwaczy, jak i wyzyski-



wanych, te teorje, ,Przeglad Wszechpolski", kto-
remu widocznie nie tatwo zdoby¢ sie na orygi-
nalnos¢, przekuwa do swego uzytku, przenoszac
ja na pole stosunkéw miedzynarodowych.

Sg — powiada on — ludzie naiwni i sentymen-
talni, ktorzy przypisuja takomstwu rzadéw lub
ciemnocie hakatyzmu ucisk, jaki znosi narodowosc¢
nasza w dwoéch zaborach. Przyczyna tego biedu
jest badz ,ignorancja historyczna", badz ,mato-
dusznos$¢ polityczna", a prowadzi on do szeregu
zboczen w naszem postepowaniu. Unikng¢ ich
zdotamy jedynie wtedy, gdy , 096t nasz zrozumie,
ze nasza walka narodowa zaréwno na zachodzie,
jak na wschodzie — to nie skutek chwilowego
istnienia jakiegos$ szowinistycznego nastroju w Niem-
czech, lubw Rosji, ale odwieczny antagonizm
naszego narodu z dwoma sgsiednimi,
antagonizm nie stabnacy, ale potegujacy sie coraz
bardziej, w miare jak uwydatnia sie coraz bardziej
fakt, ze nasz rozwdj narodowy stanie sie
zgubg (!!), a przynajmniej potozy tame rozro-
stowi sagsiadow"... *)

Dotad wszyscy ludzie Swiatli wyobrazali sobie,
ze rozmaite narody moga istnie¢ obok siebie, nie
pozerajac sie nawzajem. Sadzili nawet w naiwnosci
swojej (czy moze w porywie sentymentalizmu),
ze postep jednego jest czystg wygrang dla innych,
gdyz posuwa sprawe postepu o0golno-ludzkiego.
Ale oto przyszedt bismarczek polski (w kieszon-
kowem wprawdzie wydaniu) i groznie jezgc wasy,
powiada: ,Aut-aut\ Albo pozrecie, albo bedziecie
pozarci". Cieszycie sie, ze w Rosji szerzy sie oSwiata
ludu? Placzcie, bo to na zgube waszg. Spotykacie
wyrazy ludzkosci, a nawet wspotczucia wsréd niem-
cow? Nie dajcie sie im omamié: to sg krotkowidze,
ktorzy postepujg wbrew prawdziwym interesom ich
ojczyzny. Interes ten tkwi w jednem: Ausrotten \Pru-
sacy majg stusznosé, ze nas niemcza, tak samo, jak
moskale, gdy ruszcza, bo inaczej mybysmy ich
spolszczyli. To tez wszystkie najSwiatlejsze u-
mysty niemieckie sa po stronie hakatyzmu (str.
83)" (1) Jak gdyby nalezno$¢ do hakatystow nie
byla juz sama przez sie dostateczng miarg owej
Swiattosci!

tatwo zrozumieé, jak taka apologia kija przez
grzbiet, na ktéry spada, dogadza¢ powinna haka-
tystom wszelkiej narodowosci. SzczeSciem, ze
JPrzeglad Wszechpolski’, pomimo zadowolenia

*) ,Przeglad Wszechpolski" Luty, str. 85.

i dumy, z jaka wspomina autor artykutu, jak to
sam Buelow cytowat to pismo, wcale nie bywa
przez nich czytywany.

Z takich premis, zdawatoby sie, ze jedynym
wnioskiem logicznym jest: ,stul uszy i cierp".
Ale ,Przeglad" radzi sobie, za pomoca logiki
owego murzyna, ktéry na zapytanie, co dobre
a co zlte, odpowiedziat: ,dobrze, gdy biore cudza
zone; Zle gdy biorg moja". A wiec dobrze jest,
gdy my dusimy niemcéw lub moskali, Zle, gdy
oni nas dusza. Ze =za$ pierwsza z tych ,ewen-
tualnosci" dotagd wcale miejsca nie ma, wiec
pomimo owej murzynskiej etyki i logiki, kto-
ra zreszta z wielkg trudnosciag przenika pod

czaszki okryte biatg skoéra, cata ta teorja jest
czysta wygrang dla kija; czysta przegrang dla
grzbietu.

Teorja ta ,walki narodowosci”, ktéra, jak
fatwo dostrzedz, jest smutng kopjg teorji walki
klas, pozbawiona wszakze jest logicznej podstawy,
jakg posiada ostatnia. Zupetnie poprawnem jest
bowiem twierdzenie, ze interesa kapitatu i pracy
sq W przewaznej mierze przeciwstawne **); nie-
poprawnym jest tylko wniosek, jakoby usuniecie
tego antagonizmu, przy pomocy lepszych insty-
tucyj spotecznych, lezalo jedynie w interesie klasy
pracownikéw: bo jesli antagonizm jest dla obu
stron zgubny, to usuniecie jego dla obu jest po-
zgdanem — chociaz moze nie w réwnej mierze
naglacem. Ale przy przeniesieniu tej teorji na
stosunki miedzynarodowe, niedorzecznos$¢ punktu
wyjscia staje sie razaca. Dlaczego rozwdj swo-
bodny narodowosci naszej, lub nawet odbudowanie
Polski miatoby byé ,zgubg' dla niemcow? Ze
przeszkadza ich rozszerzeniu sie po za granice
naturalne narodowos$ci — to prawda. Ale w ta-
kiem rozszerzeniu sie nie lezy wcale interes ja-
kiegokolwiek  narodu. Prawdziwym interesem
narodu jest mie¢ porzadek, t j. wolnos¢ i dobro-
byt w domu, nie za$s wlazi¢ w cudze Smieci,
przeciwnie dzingoizm, wytykajagcy te droge, po-
trzebuje kosztownych armij, ktore rujnujg kraj
ekonomicznie i oddajga go w niewole polityczna,
bo tylko dzieki armji moga istnie¢ naduzycia
i niesprawiedliwosci ztego rzadu. Ale tez ci, kto-
rzy potrzebuja tych armij przeciwko swoim wspot-

**) Chociaz nie bezwarunkowo: kryzysa np. sa za-
rowno dotkliwe dla obu stron, a pomysiny stan rynku
dla obu dobroczynny.



rodakom, musza szerzy¢ dzingoizm, aby uspra-
wiedliwi¢ ten kosztowny i niebezpieczny zbytek
wobec wilasnego ludu, ktéry mogtby zaciggnac
sznurki od sakiewki i powiedzie¢: basta!l Sg to
wszystko rzeczy tak elementarne i tak wszystkim
znane, ze i w redakcji ,Przegladu Wszechpol-
skiego“ powinnoby sie o nich co$ wiedzie¢. Uczu-
wamy pewne zazenowanie wobec naszych czy-
telnikéw, powtarzajac je tu. Raz wszakze potozy¢
nalezy tame tym szkodliwym dziwolggom, nie po
raz pierwszy juz wyglaszanym przez ,Przeglad
Wszechpolski4}a dajacym tak dogodne narzedzie
naszym wrogom i zmierzajgcym ku rozbudzeniu
niskich instynktéw najciemniejszych mas.

Autorowi zdaje sie, ze sktada dowody nie-
zwyktej ,tezyzny4} gdy ,rgbie na drzazgi4 (jezy-
kiem rozumie sie) nietylko naszych sasiadéw
wschodnich i zachodnich, ale przedewszystkiem
wszelkg etyke, polityke i logike.— Gdy wszakze na
takie niemadre koncepty wpada w obronie sprawy
narodowej, grzebiac jg, zamiast podnies¢, oto w jak
prostych i szlachetnych wyrazach przemawia pi-
smo niemieckie w naszej obronie:

W kwestji polskiej— czytamy w ,Bayerische
Burger-Zeitung4inr. 7. z 22. stycznia b. r.— stara sie
p. Delbriick w zeszycie styczniowym ,Preussiche
Jahrbiicher4} usprawiedliwi¢ rzad niemiecki. To-
warzystwo kultury etycznej, ktére usituje zajgé
stanowisko posrednie, szuka wyjscia w propo-
zycji, aby nauka religji zostata usunieta ze szkoty
i pozostawiona nauczaniu w ojczystym jezyku;
w szkole za$§ ma zosta¢ jezyk niemiecki. — Jesli
JKultura etyczna4l chce zastuzy¢ na przymiotnik
~etyczny4 powinna obra¢ inny kierunek, a miano-

wicie Kkierunek obrony napastowanej narodowosci.
Polacy majg réwnez prawo pozosta¢ Polakami,
jak Niemcy — by¢ Niemcami. Prusacy nie majg
najmniejszego prawa uciska¢ Polakéw w ich na-
rodowosci, a Polacy postepuja patrjotycznie, gdy
czynig wszystko dla zachowania swej narodo-
wosci. W dazeniu tem powinien ich popieraé
kazdy etyk, a wiec i tow. dla ,kultury etycznej4}
lub przynajmniej okazywaé im sympatje.

Sympatje te zyskiwali Polacy w catej wy-
ksztatconej Europie, ilekro¢ usitowali odzyskac
dawng Ojczyzne za pomocg stusznych powstan.
Czy moze dlatego, ze owe tak zwane rewolucje
ttumity bezprawie, tkwigce w podziale Polski? Nie
chcemy tu moéwi¢ o bledzie politycznym, ktory
stanowit jego podstawe, usuwajac panstwo oddzie-
lajgce nas od niekulturalnej Rosji, a przez to
doprowadzajgc nas do zetkniecia z jej granica.
O ile przemawiamy do tow. ,kultury etycznejd,
moéwimy tylko o etyce, a prosilibySmy tutejszy
jego oddziat o zajecie stanowiska w tej kwestji na
najblizszem posiedzeniu. Sadzimy, ze odezwanie
sie to nie powinno by¢ pominiete milczeniem
przez spoteczenstwo i prase nasza4t

Zbiorowy wyraz wuznania dla tego, kto
wsrod powodzi hakatyzmu i dzingoizmu, zalewajgcej
Europe, a zwhaszcza Niemcy, umiat zachowaé bez-
stronnos¢ sadu i szlachetng jasnos¢ mysli, bytby
nietylko nalezng mu daning, ale i krokiem rozum-
nej polityki, nawiazujacym stosunki z przyjazna
nam gromadg wsrod narodowosci, ktorg zazwy-
czaj ryczattowo zaliczamy do wrogow.

Demokrata.

>  Dzieje njieszkan ludowtjeh w Polsce.

STUDJUM HISTORYCZNO-POROWNAWCZE.

Réwniez materjalne tlo 2zycia odbija sie na storica, ksiezyca i
czownicze,
owiec

tworzeniu wyrazow.
Dla stepowca koczujgcego,przyroda jest

gwiazd prowadzacych wozy ko-
pogody i burzy, istnieje tylko stado
i koni, a poza stadem dom — namiot,

wiecznie jednaka, i procz por roku, ciepta i zimna, niejako najblizsza cziowieka mieszkalna skorupa.



Dlatego namiot, miejsce chwilowego zamieszkania
staje sie zrodliskiem nazw dla szeregu pojec,
zwigzanych istnieniem swojem z ptot-
nem namiotu, jak to bedziemy mieli sposo-
bnos¢ nizej pokazac.

U mieszkaricow palowych mieszkan, ktore
po jaskiniach, stanowig jedng z najstarszych form
przybytku ludzkiego w Europie — do nazw, to -
dzi, wiosta, wody, paléw, plecionkitrzci-
nowej i wiklinowej, przywigze sie wielka
liczba nazw plemiennych i czynnosci
zwigzanych z dziataniem ludzkiem ijego
wierzeniami.

Réwniez silnie na pojeciach i wyrazach od-
bije sie forma mieszkania — pdzniejsza od pa-
lowej, jaka jest ziemianka i kosz. Przyj-
dzie drzewo, poczatkowo z korg, potem
z kory odarte i odcisnie sie w nieskornczonos¢
na calym obszarze zycia ludzkiego, jak to na je-
zyku naszego narodu doskonale do dzi§ $ledzi¢
mozna.

Zjawi sie cegta czerwona i mur ka-
mienny, z biegiem dtugich wiekéw zewnetrznej
przemiany ziemi i zewnetrznego wzrostu poje-
mnosci zycia ludzkiego, to cate ,murowanie”,
,O0pus romanum", sposéb rzymski, jak go sta-
rzy nazywali, odbije sie na mowie, na pojeciach
i brzmieniach wyrazéw ukaze pochodrio$¢ swoja,
zresztg dokumentami historycznymi stwierdzona.

Zas w pewnym wspolnym zakresie wszystko
jest jedno, czy to sie dzieje w Ameryce,
lub na wyspach Sandwich, lub u ujscia
Wisty. Ludy, mieszkajace nad morzem, beda
sie zwaly ,Pomorzanamid w Starej Stowianszczy-
znie, a ,udzmi z nad stonej wody4l na wyspach
Sandwich (,Krzywicki4t Ludy str. 87).

Nasi Lachowie 2znajdg swoich krewniakdéw
hen na Nowo-Hebrydach, w ,ludziach z zarosli4}
wojujacych  réwnie zaciecie z ,Jludzmi z nad
stonej wody4} jak kiedyS nasz Bolestaw Krzy-
wousty ze stowiansko-europejskimi Pomorza-
nami.

Zmiany w spoteczenistwach, rozciggajace sie
do wszystkich objawéw zycia spotecznego, wyra-
zaja sie w coraz wyzszych cywilizacjach, nie-
ustannym rozrostem Swiadomego obejmo-
wania coraz to wiekszych obszaréw zaspo-
kojonych potrzeb i niezaspokojonych pragnien,

a sg zawiste od nastepujgcych czesto wspotdzia-
fajacych warunkoéw:

1 Zmiana powolna warunkéw zycia (naprzy-
ktad zmiana klimatu) oddziatywuje powolnie istale
na ludnos$¢ osiadita.

2 Ludnos$¢ koczownicza samowolnie
zmieniajgc otoczenie, zmienia tez nieustannie ja-
kos¢ zewnetrznych wplywoéw i warunkéw zycia,
i w ten spos6b w miare przenoszenia sie w oko-
lice o odmiennym ukfadzie ziemi, wéd, tempera-
tury, przeksztalca tez forme swego gospoda-
rowania, a z niem i caloksztattu zycio-
wego.

3 Osiadta i koczownicza ludnos¢ prze-
mieni¢ sie tez moze przez zmieszanie sie wza-
jemne, a nastepnie przez dostosowanie sie,
w czasie mniej lub wiecej zgodnego wspot-
zycia.

Do powyzszych tez doda¢ jednak nalezy za-
sadniczg uwage. U kazdego ludu ze zmiang ota-
czajacych warunkdéw, zmienia sie wprawdzie
forma istnienia, ale przetwarza sie powol-
nie, w miare sily, czasu i wkorzeniania sie
w umyst i ciato dawniej przezytych ksztattéw
kultury gospodarczej i umystowe;.

Zydzi naprzykfad, od kilkuset lat zamieszkali
w Polsce, majg odcisniete na swojem zyciu dtuz-
sze Slady pobytu w Niemczech, zatrzymane
w stroju i w zargonowej mowie.

Tak samo odnalezé mozna u osiadlej na roli
ludnosci, slady dawnego, koczowniczego, palowego
a nawet jaskiniowego zycia, nietylko w bardzo
licznych zabytkach jezykowych, ale w budowni-
ctwie mieszkalnem, gospodarczem i zbytkownem,
tudziez w catym charakterze zdobnictwa.

Stowem, ze wszystko, co Kkiedykolwiek lu-
dzkos¢ w dziejach swoich przezyta, jest w niej,
mowigc stowem filozoficznem Hegla, w podwdj-
nem znaczeniu ,aufgehoben4

Raz ,aufgehoben4} jako co$ juz przeby-
tego, nieistniejgcego pozornie dzisiaj, zniesionego
na zawsze, a drugi raz, jako rzecz zachowana,
zawarta w ludzkosci i nieustannie wpiywa-
jaca na ogolng sylwete kultury poszczegdlnych
narodéw, owych gatunkéw drzew przeréznych,
rosngcych w ogromnym od biegunéw do réwnika
gwarzacym lesie ludzkosci.



l1tak by¢ musi. Inaczej nie wzrastataby
pojemnos$¢ zycia spotecznego i osobistego
i tern samem nie bytoby historji kultury.

Kultura dopiero, pokoleniami wzbierajac,
usposabia jednostki do skupienia w sobie
natezonego rozumowo, uczuciowo, obycza-

STEFAN RYCERSKI.

PUSCIZNA

Dziwna rzecz; my$l jedna zaprzatata teraz
Berwicza i popa. Ci dwaj ludzie, 2zyjacy od lat
tylu w jednej wiosce, spotykali sie tylko z musu
i zamieniali najkonieczniejsze stowa, dzi$ przeciez
zarébwno rozmowi¢ sie chcieli. Berwicz musiat
sie dowiedziec, jakie stanowisko zajgt pop w spra-
wie krzyza, a pop znowu chciat pochwali¢ sie
wymyslonym fortelem, no i otrzyma¢ za to ko-
rzysci. Czuli obydwaj, ze nalezy im sie poro-
zumieC.

Rzecz z pozoru tatwa, przedstawiata jednak
trudnosci. Obydwaj wiedzieli zaréwno, ze unikac
winni wszystkiego, coby zakrawato na porozu-
mienie, lub mogto te mysl nasung¢; w stosunkach
wiec, w jakich znajdowali sie wzajem, trzeba im
byto zobaczy¢ sie pokryjomu, a nie mogli sobie
przesta¢ ani ustnego stowa, ani kartki, ani znaku
zadnego bez zwrécenia uwagi, tern bardziej, iz
wiedzieli, ze czujne oko policji wpatrzone byto
teraz w Malince z podwojona gorliwoscia. Wy-
czekiwali wiec sposobnosci, ktéra nastreczy¢ sie
musiata i czatowali na nig zaréwno.

Jedniewicz lubit w dnie gorgce siada¢ z wed-
ka nad brzegiem rzeki pod cieniem olch i wiklin,
ktére je obrastaly. Berwicz wiedziat o tern i cze-
sto, objezdzajac taki, zbaczat umysinie, by uni-
kna¢ spotkania.

Nazajutrz jednak po S$ledztwie, Berwicz wyje-
chat na fgki w samo potudnie.

Dziern byt goracy. Nad zielenig tak i biekitng
wstega Dniepru tkwito niebo bez chmury, roz-

jowo i materjalnie zycia, ktére nazywamy
cywilizacja.

Oto jest poprawka, jaka wraz z innemi uwa-
gami dofaczytem do stusznego zreszta zdania
prof. Riehla, i na tern usituje oprze¢ moje na-
stepne przypuszczenia.

Kazimierz Moklowski.

BRZESZCZA.

< . d)
ognione stoncem. Cisze potudnia przerywato
tylko c¢wierkanie Swierszczow, radujgcych sie
Z upatu.

Berwicz jechat stepo brzegiem rzeki, upatrujgc
stomianego kapelusza. Przeczuwal, ze go tu zo-
baczy. | nie zawiédt sie, kapelusz mignagt mu
wsrod zieleni wiklin.  Zsiadt z konia, przywigzat
go w gestwinie, jak zwykt byt czyni¢, gdy chciat
uzy¢ kapieli, i szedt do brzegu, ogladajac sie, czy
nie byt przez kogo widziany.

Jedniewicz ustyszat tentent konia, ustyszat
kroki, ale nie dal tego pozna¢, nie ruszyt sie,
nie odwrocit glowy. Chcial rozmowic¢ sie z Ber-
wiczem, czut przeciez, iz w tym razie on musi
tego pragng¢ wiecej jeszcze. A doznat od niego
tyle dowodéw pogardy, iz pomimo woli, co$ bu-
rzyto sie w nim i budzito che¢ chociazby matego
odwetu w chwili, kiedy mieli spojrze¢ sobie oko
w oko.

Berwicz byt wsciekly. On takze sie buntowat
na koniecznos¢ tej rozmowy.

Chwila, ktorej pragneli obadwaj, Zle sie za-
powiadata.
- Panie Jedniewicz — odezwalt sie wreszcie.

Pop podniést gtowe, jakby teraz dopiero
spostrzegt jego obecnosé, zamigotaly mu bure
oczy, skionit sie z szyderczg unizonoscia.

— Servus, panie Berwicz...

Chwile trwato milczenie.

- Chcesz mnie pan o co$ zapyta¢ — mo-
wit pop powoli, nie zmieniajgc tonu. — Widze,
jak to dobrze, bo inaczej nie zblizylbys sie do



tak mizernej, jak ja, osoby. CoOz, cztowiek czio-
wieka potrzebuje zawsze, a nieraz i tak mizerny,
jak ja, przydac¢ sie moze.

m— A gdyby tak bylo ? — odpart Berwicz —
czybym otrzymat odpowiedz?

— He! he! panie najtaskawszy, co ja wie-
dzie¢ moge. Zalezy od pytania.

— Dajmy poko6j préznym stowom.

— Dajmy pokéj — odpart pop, powazniejac.

— Co oni panu mowili?

Prosba drgata w glosie Berwicza i pop to
niezawodnie dostyszal, jednakze odpart drwigco:

— A co6z! Stat sie cud, stary krzyz wypro-
stowat sie nagle. Na nieszczescie ani zandarm,
ani prystaw w cuda nie wierzg. To nie ich rzecz,
wiec szukajg, kto panu Bogu dopomogt.

Berwicz milczat.

- Ludzfe upierali sie moéwic to, ze w krzyzu

zmiany nie widzg, to zndéw, ze cho¢ jest zmiana,
nikt go nie ruszat.

— Tak, tak, tak — przytakiwat bezwiednie
Berwicz.

— Kazali kopa¢ koto krzyza.

— Tak... tak...

1lprzekonali sie, ze byt ruszany. To darmo.
Chocby sie ziemie nie wiem jak ubito i kamienie
potozyto w tern samem miejscu, to darmo, zie-
mia prawde wyda.

— Wyda — powtdrzyt stary.

- A tak, wyda, wyda — powtdrzyt ztosli-
wie Jadniewicz.

Unilkt i przez czas jakis lubowat sie wyz-
szoscig swego potozenia, az wreszcie dodat innym
tonem :

— Nie w tern rzecz, czy krzyz byt ruszany,
ale w tern, kto go ruszat.

Bure jego oczy nie schodzity z twarzy prze-
ciwnika. Byta chwila gtuchej ciszy, w ktorej sty-
chac byto tylko plusk fali i ¢wierkanie Swierszczow.

— Wowczas— moéwit dalej pop — oni przy-
szli do mnie i spytali. No, tak sobie, spytali, co
ja o tern mysle?

— A Pan co? — szepnat Berwicz.

— Jak pan sadzi, co ja miat powiedziec?

— Co? co? — bagknat Berwicz, wlepiajac
W niego oczy.

— Powiedzie¢, co ja mysle? tatwo. C6z? by-
taby bieda tym, o kim ja mysle. A ja mam wiare,
ja prawostawny. Ha! Jedniewicz jest szelma, Je-
dniewicz jest podly, jedniewicz renegat, nie wart
zeby go Swieta ziemia nosita. Wszyscy tak mo-
wicie, rzucacie na mnie btotem, wygnalibyscie ze
wsi, jak psa parszywego, wygnali z zong, z corka,
na rozstajne drogi. Jedniewicz mogt sie zemscic
stéwkiem, jednem malenkiem stowkiem.

Zatrzymat sie i patrzat na Berwicza przebie-
glemu oczyma, jakby lubujgc sie jego meka.

Stary stat stupem, w ziemie wrosniety, tylko
powieki jego drgaty nerwowo, zaciskaty sie
dtonie.

— Tak, co ja miat powiedzie¢?

Przystgpit blizej. | patrzyli sobie twarz w twarz,
oko w oko.

- Mogtem przypomnie¢, ze wiasnie w tern
miejscu rozstrzelano niegdys dowddce partji, ze
Brzeszcz byt ojcem pani Marskiej.

1znowu byta cisza, w piersi Berwicza oddech
zamierat.

A Jedniewicz dodat w przystepie dziwnej
szczerosci.

— Bydleta!
wiedza.

Machnat reka z wyrazem pogardy.

- A ja im powiedziat, ze w dobry czas
przyjechali, bo wiasnie jacy$ nieznani ludzie kry-
ja sie po lasach, naprawiajg polskie krzyze, ruskie
podcinaja, a naréd odwracajg od ruskiej wiary,

Oni o tern wszystkiem nie

ze w lasach odbywajg sie schadzki, kazania,
Spiewy. Ha! ha! Com ja im nagadat.

— | to prawda — przerwat zdumiony Ber-
wicz.

— Co ja wiem? moze i prawda — zasmiat

sie pop — niechaj szukajg, niech sie pokreca po
lasach,”a u was bedzie spokdj. (c. d n)

~pb Z PISMIENNICTWA i SZTUKI.

KSIAZKI. Studja i szkice. Adolf Neuwert Nowaczyh-
ski. Lwow. Naki. Tow. Wydawn. 1901

Niby szyderczym a bolesnym usmiechem wykrzy-
wiona twarz szekspirowskiego trefnisia wychyla sie ku

nam raz po raz z kart tej ksigzki, raz po raz odezwag
sie z nich dzwonki bajazza, a zewszad prawie owiewa
nas tu gorgczka ogromnie wrazliwej, rewolucyjnej, na-
wskrés wspotczesnej duszy, ktoéra chciwie chionie w sie-



bie wszystkie, tak bardzo skomplikowane dnia dzisiejszego
zjawiska i przyswoi¢ je sobie i strawi¢ usituje, kocha
mocno — wiec mocniej jeszcze nienawidzi, uwielbiacby
chciata — wiec tem gorecej pogardza¢ musi. Czu¢ w tych
szkicach, ze pisat je krwig serdeczna, nieraz dusza sama,
cho¢ czesto i samymi tylko nerwami, cztowiek miody5
ale jeden z tych, o ktérych powiada Heine, ze przyszli
juz na Swiat z rang nieuleczalng w duszy, ironjg gorzka,
0 ktorej ktos inny powiedziat, ze jest tylko formg nega-
tywng entuzjazmu. Te dwa tez znamiona obok ogromnie
indywidualnego, nieraz zbyt indywidualnie rozbarokowa-
nego stylu — oto, co na dzietku Nowaczyriskiego pietno
najwybitniejsze wyciska, co wielkie jego =zalety, ale
1wady zarazem stanowi. Nowaczynski, zbrojny w dowcip,
jeden z najostrzejszych u nas, jest urodzonym satyry-
kiem przedewszystkiem. Umyst jego gorgczkowo wybiegat
zawsze po za rogatki krakowskie, ku szerokim horyzon-
tom europejskim i chciwie wszelkie duszy ogoélno-ludzkiej
Sledzit ewolucje, $nigc rownoczesnie: o dramacie pol-
skim, ktoryby wyréwnat Ibsenom, a chociazby Hauptma-
nom, — o Felibrach polskich... Podhalanach, o Miriamie,
»,0dwaznym misjonarzu Piekna"... chociazby ,chimerycz-
nego". Az wreszcie sam poszedt w Swiat szeroki, azeby
przekonaé sie wkrétce, ze.,Europa" to takze... ,Swiat pa-
nien Chamskichllna wielka skale, to Pipidoéwka wielka, to
krolestwo Podfilipskich... Wiec najpierw poznat i odtwo-
rzyt w znakomitej impresji dzisiejsza ,anarchje literackall
w Niemczech i zrozumiat prad, unoszacy tyle dusz wspoét-
czesnych ,do Damaszkull wiec tem drozsze staly mu
sie bolesne dusze szydercze, terazniejszosci swej uraga-
jace, jak niegdy$ — Hogaret, a dzisiaj T. T. Heine z ,Sim-
plicissimusall albo cho¢by ,madry klown1l berlinski, Pa-
wet Scherbaart (ustepy jedne z najlepszych w calej
ksigzce); wiec tem gorecej ukochat takie bujne renesan-
sowe postacie, jak: Cellini i ten ,Grek gotyckill. Arnold
Boecklin... nie tracgc réwnoczesnie zrozumienia dla ta-
kich skomplikowanych, schytkowych zupetnie zjawisk,
jak n. p. Couperus. A cho¢ po drodze napotkat... i na
Ade Negri, natchniong piewczynie Wolnosci (ustep naj-
wczesniej powstaly), umilklg z chwilg poslubienia boga-
tego fabrykanta, i na Gabrjela D’Annunzio-Rapaquette,
te dziwng mieszanine prawdziwego artysty i prawdziwego
snoba, napotkat przeciez i na ptomiennego Prometyde
holenderskiego, Dowes-Dekkera-Multatulego, ktoéry wy-
dat mu sie jednym z tych, co ludzkos$¢ przez mgty i mroki
ku storicu jutra niestrudzenie prowadzi¢ beda...

Ksigzka Nowaczyniskiego, dos$¢ rozmaita pod wzgle-
dem zawartosci i... wartosci, jest jednak bardzo indywi-
dualnym, a jednym z najznamienniejszych dokumentéw
zwatpien, walk i wierzen mtodego naszego pokolenia,
ktore najpierw wszystkie duszy paneuropejskiej odbic
w sobie musiato prady, zanim zrozumie¢ mogto, ze funda-
menty pod gmach przysztego naszego odrodzenia w sama
gtab duszy specyficznie polskiej, cho¢ ogoélno-ludzkiej
zarazem, kladzione by¢ musza. A. C.

*

Zaleski J6zef Bohdan. Korespondencje. Wydat Dyo-
nizy Zaleski. Lwow. Nakladem ksiegarni H. Altenberga.
1900-1901. Tom I.—Il.

Wydawnictwo, podjete przez ksiegarnie Altenberga,
jest wiasciwie odbitkg z ,Przewodnika naukowego i lite-
rackiegoll w ktérem to piSmie ,Korespondencjall dru-
kuje sie od lat trzech. Dla doktadnosci bibljograficznej
powinna byla taka klauzula znalez¢ umieszczenie w od-
powiedniem miejscu, czego wszelako nie uczyniono. Co
sietyczy samego sposobu wydania listow Zaleskiego, to —
niestety — edycja omawiana nie jest sporzadzona kry-
tycznie, t j. wydawca nie miat w reku wielu autograféw
i publikowat listy z niedoktadnych odpiséw. Skutkiem
tego zdarzajg sie tu i 6wdzie opuszczenia catych uste-
poéw. Nastepnie drugi zarzut, jaki musimy uczyni¢, jest
ten, ze wydawca wigczyt do ,Korespondencjil rozmaite
mowy i odezwy Zaleskiego, ktore najprzéd nie dadza
sie podciggna¢ pod nazwe listow, powtore, byly juz gdzie-
indziej drukowane. Obecny tedy ich przedruk byt catko-
wicie zbedny.

Nie podobna jednakze zaprzeczy¢, azeby wydawni-
ctwo ,Korespondencjill nie bylo wielkg zastugg syna
poety, ktéry sporo musiat wytozy¢ trudu, zanim mu sie
udato zebraé, o tyle o ile, wszystkie listy. Powiadamy —
O tyle o ile — z tej przyczyny, ze cze$¢ listbw zostata
zniszczona, cze$¢ za$ niewiadomo gdzie sie znajduje.
-Korespondencjallta zawiera obfite bogactwo szczego-
téw, nadzwyczaj przydatnych do charakterystyki Zale-
skiego, jako cztowieka i jako poety w pierwszym rze-
dzie, a nadto przynosi cenny materjat dla historyka dzia-
tan emigracyjnych. Te dwa wzgledy mowig same za
siebie i chyba nie potrzeba dodawaé, ze wydanie catko-
witej korespondencji Bohdana byto bardzo potrzebne,
wobec niezwykle skromnej ilosci listow tego poety, jakie
dotychczas byly ogtoszone.

Obydwa te tomy pomiescity dopiero korespondencje
Zaleskiego do roku 1856. Pozostaty materjat, ktory dru-
kuje sie obecnie nadal w ,Przewodnikull, wystarczy na
dwa spore tomy. To tez, poniewaz rzecz nie jest na ra-
zie skonczona, a kazde zlo da sie jeszcze naprawic,
przeto z tego miejsca odwotujemy sie do wyda\vcy z pro-
Sbg, azeby zamiescit przy koncu ostatniego tomu w przy-
sztosci alfabetyczny spis nazwisk oséb, bo jest on bar-
dzo potrzebny, a brak jego daje sie kazdemu odczué
dotkliwie, kto pracowat w tym kierunku, ze musiat ze-
tkna¢ sie z ,Korespondencjgll St. Zdziarski.

*

Ongi v dworach i dworkach szlacheckich. Aleksan-
der Wybranowski. (Bibl. dziet wyborowych. Warszawa).

Szereg opowiadan szlacheckich, bez zadnej pre-
tensji i formy literackiej, rodzaj pamietniczka, spisanego
w poéznym wieku, na pochwate dawnych czaséw. Trescig
nalezy ta ksigzeczka do minionego okresu w literaturze,
gdzie pod wptywem Rzewuskiego, Chodzki, a poézniej
1Wincentego Pola, apoteozowano szlachecka przesztosc,
nawet ze wszystkiemi jej gtupstwami i wybrykami.
W wspomnieniach p. Wybranowskiego takze i porozbio-
rowa przeszto$¢ Galicji przedstawia sie jako sielanka,
gdzie szlachcic sie bawit, ,kmiotek1l chodzit w sukma-
nie etc. Co jednak opowiadaniom tym sporo dodaje
uroku, to mnogos¢ charakterystycznych ryséw minionego



okresu, przedstawiajgca wartos¢ wspotczesnego materjatu
pamietnikowego. Fr. J.

*

Opis salin wielickich przez Adama Schrotera, uwien-
czonego poete. Przektad Feliksa Piestraka.

Jednym z najstarszych utworéw poetyckich, opie-
wajacych saliny wielickie, jest poemat Adama Schrotera
z r. 1564 p t.: Salinarium Vieliciensium deseriptio.
Niektore wyjatki z niego przettdmaczyt Syrokomla, a obe-
cnie przetozyt go w catosci na jezyk polski udatnym
wierszem bialym, zachowujac rytmike i whasciwosci ory-
ginatu, p. Feliks Piestrak.

Utwor Schrétera, przetadowany mitologja, opisuje,
rézne pozytki z soli kuchennej w gospodarstwie, w lecz-
nictwie, jako $rodka odzywczego, dalej w uprawie roli,
w hodowli bydta (s6l zywi i orzezwia i do igraszek
z sobg pobudza tez zwierzeta), wreszcie w hutnictwie.
Nastepnie opowiada poeta swa wycieczke z Krakowa do
Wieliczki, przytacza legende o odkryciu zup solnych przez
krolowe Kinge i dzieli sie z czytelnikiem wrazeniami,
odniesionemi w zupach wielickich. Opisany jest obszer-
nie 6wczesny zarzad kopaln, sposéb eksploatowania soli
i warunki, w ktoérych pracowali robotnicy salinarni.

SZTUKA. Polski ,Knackfuss® i przyszforoczna premja
Iwowskiego T. P. S. P.— Za inicjatywa niestrudzonego p.
F. lJasieniskiego rozpoczyna ksiegarnia H. Altenberga,
interesujace, na uwage i uznanie ogotu zastugujace wy-
dawnictwo, p. t ,Monografje artystow polskich¥ ktére ko-
lejno wszystkich wybitnych przedstawicieli sztuki naszej
obejmie. Redagowane ono bedzie mniej wiecej w typie
tak popularnych w Niemczech Kiinstlermonographien
Knackfussa i bogato ilustrowane, a przystepne w cenie.
Pierwsze trzy tomy, obejmujgce monografje: Matejki,
Chetmonskiego i Malczewskiego, z tekstem wykwintnego
znawcy sztuki prof. K. M. Gorskiego, pojawi¢ sie majg
przed Bozem Narodzeniem.

Propagandzie artystycznej p. Jasienskiego, a zwia-
szcza urzgdzonym przez niego wystawom autolitografji Ri-
viere’a i Bataille’a, ktére wpoity w publicznos¢ nasza
przekonanie, ze litografja artystyczna jest réwnie dobrze
dzielem sztuki... jak obraz olejny w ztoconych ramach,
zawdzigcza¢ réwniez beda cztonkowie lwowskiego T. P.
S. P. przyszioroczng premje: rysunek pastelowy Wyczot-
kowskiego p. t ,Jezdziec4} (pierwotnie tytut opiewa¢ miat
LZtoty rog4, ktérego reprodukcji litograficznej w siedmiu
kolorach podjat sie znany zakiad A. Przyszlaka we Lwo-
wie. Piszacy te stowa miatl sposobnos$¢ ogladac ten ry-
sunek w pracowni artysty. Jest to rzecz znakomita, me-
tyle rysunkowo, ile kolorystycznie i wybornie wiasnie
do tego rodzaju reprodukcji, tak mato u nas rozpo-
wszechnionego, sie nadajgca. A. C

NOTATKI. Suknia polska. Ta piekna mysl p. Feliksa
Jasienskiego, uwazana dotad przez swojskich pesymi-

stow za... .fantazje japoriskag — na polski temat4} za-
czyna juz obecnie powoli w ciato sie przyoblekac. -
Przedostatni numer ,llustracji Polskiej4} przynosi miano-
wicie rysunek trzech sukien ,polskich4t wedlug pomy-
stow inicjatora, przez artyste-malarza H. Uziembte skom-
ponowanych. Wiec najpierw: suknia domowa, z sukna
bronzowego z szerokim kotnierzem z koronek zako-
pianskich, podtug rysunku St. Witkiewicza przez szkote
koronkarska w Zakopanem wykonanych i ponsowemi
naszywkami u rekawéw i u dotu spédnicy, spieta szero-
kim ,pasem bacowskim4} z grubej skory zoétej lub bra-
zowej; toaleta bardzo oryginalna i wytworna, zwlaszcza
dla wysmuktej osoby bardzo odpowiednia. Dalej co-
stume de ville z ciemno-zielonego samodziatu, zdobny
w aplikacje z bialego i czerwonego sznureczka, do tego
kapelusik czarny, goralski, filcowy z muszelkami i pi6-
rem sokolem, oraz pasek z oryginalng klamra. Wre-
szcie suknia balowa, biata, jedwabna Iub atlasowa
z haftem ztotym, ciemno-matowym u gorsu i spodu spo-
dnicy, u ramion azurowe naramienniki tworzacym (wzor
zaczerpniety z tyznika zakopianskiego). — Wzory te,
zresztg bardzo juz piekne i oryginalne, o wybitnym swoj-
skim charakterze w ornamencie (krdj oczywista na razie
przynajmniej pozosta¢ musi kosmopolityczny) nie sg by-
najmniej, jak pisze p. Jasienski: ,alfg i omega tego, co
zrobi¢ mozna. To proéby, bodziec do tworzenia rzeczy
/nnych lepszych, to zaledwie pierwsze kroki na drodze
do urzeczywistnienia tej mysli, ktérg w czyn wprowadzié¢
moze jedynie dobra wola polskich artystéw i polskich
pan!“ . a. c
Powies¢ z polskich stosunkéw po angielsku. Polacy
zaczynajga by¢ znowu modni w Europie. W znanym Ty-
godniku obrazkowym angielskim ,The Graphic4} drukuje
sie powies¢ na tle stosunkoéw polsko-rosyjskich, pisana
przez Henry Seton Meriman, illustrowana przez W. Ha-
therella. — Rzecz dzieje sie to w Warszawie, to w Lon-
dynie. Bohaterkg jest Wanda, a ostatni numer zawiera
nawet rysunek, wyobrazajacy ztozenie pocatunku na
raczce pieknej Wandy. — U spodu rysunku jest nadpis
objasniajacy takiej, wartej zaznaczenia tresci: ,Ujat
Wande za reke i ucatowat ig wedle staro-
Swieckiego obyczaju, ktéry po dzis dzien
w Polsce sie zachowat4l Hotld ten, ztozony posre-
dnio przez Anglika, jednemu z objawdw wysokiej kultury
obyczajowej w Polsce, dowodzi jednoczes$nie uwagi, jaka
obcy poswiecajg zawsze temu, co stanowi odrebnag
ceche cywilizacji narodowej, bodaj w jej najnie-
pozorniejszych nawet objawach. W tern miesci sie wielce
cenna nauka dla polskich ,Europejczykow4 K m.
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